
スクリプト
第２２回　シンガポール

「キソ英語を学んでみたら世界とつながった」

Hello!

Hello!

──────────────────

Where are you now?

We’re in Singapore.

You’re in Singapore.

Singapore!

Please show us around.

うわー、きれいな街！ おぉ！ コンビニ！

It’s a convenience store. We 
can see the beautiful sky.

──────────────────

どこなんだろうね。シンガポール、イメージ
がマーライオンとかばっかりだから。Taka
の中では。

そうだよね。Where is that?

We’re in a food court.

フードコート？

Do they have many stores?

Yes, we have many kinds of 
stores.

Many kinds of stores. Wow, 
we are so excited.

I see.

──────────────────

なるほど！ ちょっと屋台っぽくなってるんだね。

そうだね。It’s very nice.

This is a herbal soup.

What is herbal soup?

Herbal soup is usually made of 
chicken or vegetables, cooked 
in ginseng and Chinese herbs.

チキンとベジタブルとチャイニーズハーブをま
ぜたチャイニーズフードなんだね。

スープなんだね。いくらぐらいするんだろう
ね。

ね。そうだね。じゃあ、さっきのキーフレー
ズを使って聞いてみよう。

そうだね。

How much is black chicken 
herbal soup?

It is 5 Singapore dollars.

It is 5 Singapore dollars.

──────────────────

つまり、It’s about 400 Japanese 
yen.

Great.

──────────────────

Watercress Pork Ribs Soup.

How much is it?

It is 4 dollars and 30 cents.

It is 4 Singapore dollars and 
30 cents.

It’s about 350 yen. これリアムくん
たちはどんなの食べてるんだろうね、いつも。

たしかに。聞いてみよっか。 
What do you usually eat?

I usually eat chicken rice.

You eat chicken rice.

Chicken rice!

Can you show us the chicken 
rice?

Okay, let’s go buy it.

Okay, thank you.

──────────────────
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Is that chicken rice?

Yes.

Chicken rice is Liam’s 
favorite.

Liam’s favorite.

Oh, I see. Liam, how much is 
it?

It is 4 dollars.

4 Singapore dollars?

Yes.

It’s about 320 yen.

３２０円ぐらい？

そうだね。

おぉ、安くない？

安い。

何この黒いソース。

たしかに。聞いてみる？

What is that sauce?

It is Chinese black sauce.

Chinese black sauce? Is it 
sweet or sour?

Sweet.

Sweet. あまいんだ。

あまダレ系なんだ。チキンたっぷりでいいね、
これね。

How is it?

It’s nice.

It’s nice. We want to eat it.

──────────────────

すごい雰
ふん
囲
い
気
き
いいじゃない。 

It’s a very colorful town.

It’s very clean.

おぉ、何だ？

これは何だ？

Do you know what this is?

No. 知ってる？ We don’t know.

This fruit is called durian.

Durian?

あ！ ドリアン！

I know durian.

Do all people in Singapore like 
durian?

A lot Singaporeans like 
durian.

そうなんだ。

But I don’t like it.

You don’t like it. Why don’t 
you like it?

It tastes bad and smells 
disgusting.

味が悪くて、においがキツい。

もうダメだと。 
I see. How much is it?

It is 22 dollars per kilogram.

キログラム！ キロ売りってことか。重さで売っ
てるんだ。

It’s expensive!

It is.

Is it sweet?

There are some that are 
sweet, and there are some 
that are bitter.

ビター？
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I like the bitter one.

苦い？

苦い方がシャローンは好きってこと？

うん。全然ちょっと予想できないな。

うわぁ、みずみずしい！ 
It’s very なんて言うんだ？

これは種？

こういう状態で。

それは実？

ガワは置いていくってことかな？ お店に。ドリ
アンの実を出す作業なんて見たことないよね。 
Sharon, how much is it?

This durian costs 46 dollars.

46 Singapore dollars. It’s 
about 4,000 Japanese yen. い
かないぐらい？

Almost.

I see. It’s very expensive.

──────────────────

There’s something you can’t 
buy in Singapore. What is it?

シンガポールで買えない物があるんだって。  
can’t buy in Singaporeそれは何で
しょう？

Is it a tissue?

No.

でも、たしかに捨てそうなものって。

紙くずがやばいのかなみたいな。

The answer is gum.

Is it gum?

Yes.

ガムか！

ガムが売ってないと。

Because people tend to take 
the gum and stick it on the 
bench.

はいたり、地面とかベンチとかに（付くと）は
がせないから。だからってことかな。

I see.

The rules in Singapore are 
strict but fair. If you break 
the rules, you will have to pay 
a penalty.

ペナルティ？ ペナルティっていうと、サッカー
のイメージにTakaはどうしてもなっちゃう
んだけど。

この場合は罰
ばっ
金
きん
っていう意味かな。

あ、罰金！

──────────────────

This sign is about penalties.

これは、ペナルティに関してのサイン。

何だ、これは？

Do not feed me.

ハトにエサをやってはいけない。

Yes. エサをやってはダメです。

Wow! それも罰金なんだ。ちなみになんだ
けど、How muchっていうのは罰金の場
合でも使える？

使える。

ということはHow much is it?

It’s 10,000 Singapore 
dollars.

10,000 Singapore dollars?!

Really? 本当だ！ ８０万円。びっくり。
Wow!

すごい。
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Did you enjoy Singapore?

Yes.

We did. I want to try the 
chicken rice.

I want to do durian festival 
with you.

でもリアムきらいって言ってたけどね。

そうかそうか、そうだったね。リアムはきらい
だったね。

Thank you. Bye.

Good bye.
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